( N* 275 )

Chambre des Représentants.

Seance po 3 Juin 1924.

Projet de foi relatif & I'assurance en
vue de Ja vieillesse et du décés%
prématuré des ouvriers mineurs (*).

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR MM.. VANDEN CORPUT ET
DEBRUYNE (Rxg).

Art. 6.

Supprimer cet article.

Arr. 26.

Dans le cas o la rente de vieillesse
acquise dans les conditions prévues 2
Varticle précédent n’aurait pas atteint
le montant de 720 franes, elle est com-
plétée a concurrence de ce maximum,
et la diflérence est liquidée a charge du
Fonds .commun.

Dans le cas o une rente de vieillesse
n'a pas été constituée, le montant total
de 720 francs est liquidé & charge de ce
dernier. La venve qui se remarie perd
son droit A ces avantages; son droil est
toutefois recouvee en cas de nouvean
veuvage.

Wetsontwerp op de verzekering tegen
de geidelijke gevoigen van ouder-
dom en vroegen dood der mijn-
werkers (1).

AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DE HEEREN
YANDEN CORPUT EN DEBRUYNE
(Reng).

Atm 6.

Dit artikel te doen weg-
vallen.

Art. 26.

Wanneer de ouderdomsrente, onder
de bij voorgaande artikel voorziene
voorwaarden verworven, niet 720 frank
bereikt, wordt zij aangevuld tot dat
bedrag en het verschil uitbetaald ten
bezware van het Gemeen Fonds.

Wanneer cene ouderdomsrente miet
is gevestigd, wordt het geheel bedrag
van 720} frank uitbetaald ten laste van
bedoeld Gemeen Fonds. De weduwe,
die opnienw in het huwelijk treedt,
verliest haar recht op deze voordeelen;
hij nienwen weduistaat wordt het recht
herkregen.

Ay Projet de loi. ne 371 (1922-1928),
Rapports, net 123 et 25886,
Amendements, n°* 128 et 137,

() Wetsontwerp, n* 374 (1922-1923),
Verslagen, n™ 123 en 236.
Amendementen, nrs 128 en 137.
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Art, 27.
Ajouter ce qui suit :

Les majorations des rentes visées a
UVarticle 24, § 2, ne sont attribuables

que s’il 'y a point eu divorce ou sépa-

ration de corps prononcé aux forts
exclusifs de la femme, et st le mariage
est de cing ans aw moins antérieur d
Uépoque ‘ot les versements ont cessé
d’étre effectués anw compte individuel
d’assurance, par application du titre I1,
chapitre I de la loi; toutefois, aucune
condition de la durée du mariagew’est
exigible s'il n’existe un enfant né des
conjoints au moment du décés du mari.

Les majorations prévues aux arii-
cles 21, § 2, et 26, §§ 1 et 2, ne peuvent
étre annulées avec la pension de retraite
personnelle acquise par application de
la loi, comprenant la rente de vieillesse,
les suppléments et cventuellement les
majorations et les compléments, que
danslalimite mazimumde 1,500 francs.

Art. 67Yis,

Rédiger comme suit un arti-
cle nouveau :

Les fonctionnaires et employés de
U Etat entrés au service du Fonds com-
mun de Retraite pourront obtenir leur
mise en dispontbilité hors cadre pour
une durée illimitée.

Iis conservent leurs droits ¢ une pen-
sion_de retraile, d charge de I’Etat.
Celle-ci sera calculée sur le pied de
letrs années de service, et sur la base
de leur traitement annuel et des indem-

nités accessoires dont s jouissaient

pendant la derniére année de leurs
fonctions.

(2)

Anr. 27.

Het volgende toe te voe-
gen : '

De toestag wvoorzien bij artikel 21,
§ 2, kan alleen verleend worden wan-
neer noch echtscheiding noch scheiding
van ltafel en bed witsluitend in 't onge-
lijk van de vrouw werden uitgesproken
en wanneer het hwwelijk werd aange-
gaan ten minste vijf joar vior het tijd-
stip waarop de stortingen niet meer
werden gedaan op de individueele reke-
ning van Verzekering, bij toepassing
van Titel If, Hoofdstuk I, der wet;
echter kan geen vereischie betreffendc
den duur van het hwwelijk worden ge-
steld indien er een kind, geboren wit de
echtgenooten, in leven s by het over-
lijden van den man.

De toeslag voorzien bij de artikelen 21,
§ 2, en 206, §§ 1 en 2, kan te gelijk met
het persoonlijk pensioen verworven bij
tocpassing van de wet, bevattende de
ouderdomsrente, de bijkomende rente
en, bij voorkomend geval, den toeslag
en de aanvullende rente, slechts tot een
bedrag van ten hoogste 1,500 frank
worden samengenoten.

Arrt. (70,

Een nieuw artikel 67"sip te
lasschen, luidende :

Dc ambtenaren en  bedienden van
den Staat, die n den diensi van het
Gemeen  Pensioenfonds zyn  getreden.
kunnen buiten kader beschikbaar gesteld
worden voor cen onbepaalden tijd.

Ztj behouden hunne rechten op cen
pensioen, ten laste van den Staat. Dit
pensioen. wordt berckend naar hunne
jaren dienst en op den grondslay van
hunne jaarwedde en van de bijkomende
vergoedingen, welke hun waren toege-
kend gedurende het laatste jaar hunner
bediening.
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